
BERETTA GRIP BUSHING STAKER - BERETTA REPLACEMENT
BUSHING STAKER HEAD AND SNAP RING

Fits inside the grip frame and allows secure grip bushing staking without risking
frame damage. Matches the factory stake.

Attributes

Name: BERETTA REPLACEMENT BUSHING STAKER HEAD AND SNAP RING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080920010
Mfr. No.:
Make: Beretta
Model: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806026865

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
BERETTA GRIP BUSHING STAKER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA GRIP BUSHING STAKER von BROWNELLS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um das Einsetzen von Griffbuchsen in den Griffrahmen zu erleichtern und dabei das
Risiko von Rahmenschäden zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit dem Staker geeignete Schutzausrüstung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Staker nur auf Griffrahmen, die mit dem Produkt kompatibel sind.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Einsetzen der Griffbuchsen, um Beschädigungen am Rahmen zu
verhindern.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Fehler zu vermeiden.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen, um Stürze oder Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob der Staker und die Griffbuchsen in gutem Zustand sind.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Einsetzen der Griffbuchsen:

Positionieren Sie den Staker im Griffrahmen.
Führen Sie die Griffbuchsen vorsichtig in die dafür vorgesehenen Öffnungen ein.
Drücken Sie gleichmäßig und sanft, um die Griffbuchsen einzusetzen, ohne übermäßigen Druck
auszuüben.

Überprüfung:

Stellen Sie sicher, dass die Griffbuchsen sicher im Rahmen sitzen.
Überprüfen Sie, ob der Rahmen keine sichtbaren Schäden aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Bitte beachten Sie, dass Produkte, die nicht mehr verwendet werden, nicht im Hausmüll entsorgt werden
sollten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Wichtige Hinweise

Halten Sie sich stets an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts zögern Sie nicht, professionelle Unterstützung
in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich für den BERETTA GRIP BUSHING STAKER entschieden haben. Wir wünschen Ihnen
viel Erfolg bei der Anwendung!
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BERETTA GRIP BUSHING STAKER Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA GRIP BUSHING STAKER. This tool is designed to fit inside the grip frame of
universal handguns, allowing for secure grip bushing staking without risking damage to the frame. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the tool.
Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.
Avoid working in wet or damp conditions to prevent slips and falls.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to minimize risks.
Maintain a firm grip on the tool at all times during use.
Use the tool only in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful fumes.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather all necessary tools and materials before beginning.

Installation:

Insert the BERETTA GRIP BUSHING STAKER into the grip frame of the handgun.
Align the tool with the grip bushing to ensure proper staking.

Usage:

Apply even pressure to the handle while staking the grip bushing.
Do not force the tool beyond its intended use, as this may cause damage to the tool or firearm.
After staking, carefully remove the tool from the grip frame.

PostUse:

Clean the tool after each use to maintain its longevity.
Store the tool in a safe and dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the tool according to local regulations for hazardous materials.
If the tool is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the BERETTA GRIP BUSHING STAKER, please refer to the
manufacturer's contact points or your point of purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BERETTA
GRIP BUSHING STAKER

Introducción
Gracias por elegir el BERETTA GRIP BUSHING STAKER. Este producto está diseñado para facilitar el staking del
bushing de la empuñadura de las pistolas Beretta, asegurando un ajuste seguro sin dañar el marco. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier partícula que pueda desprenderse durante el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No utilices el producto en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones y caídas.
Mantén tus manos secas y libres de grasa para asegurar un agarre seguro.
No fuerces el producto más allá de su capacidad; sigue las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:

Inserta el BERETTA GRIP BUSHING STAKER dentro del marco de la empuñadura.
Asegúrate de que esté bien ajustado y alineado con el bushing de la empuñadura.

Uso:

Aplica presión de manera uniforme al staking del bushing.
No apliques demasiada fuerza para evitar dañar el marco o el bushing.
Verifica que el bushing esté correctamente asegurado después del staking.

Finalización:

Retira el staker con cuidado.
Inspecciona el trabajo realizado para asegurarte de que todo esté en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos metálicos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para
obtener asistencia.



Recuerda que la seguridad es primordial. Si en cualquier momento sientes que no estás utilizando el producto de
manera segura, busca ayuda profesional. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité du Produit : BERETTA GRIP
BUSHING STAKER

Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA GRIP BUSHING STAKER. Ce produit est conçu pour insérer à l'intérieur du cadre
de la poignée et pour fixer solidement le bushing de la poignée sans risquer d'endommager le cadre. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Ne tentez pas d'utiliser le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas l'installation du bushing si vous rencontrez une résistance.
Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'installation.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

Installation :

Insérez le bushing dans le cadre de la poignée.
Utilisez le BERETTA GRIP BUSHING STAKER pour fixer le bushing en place.
Assurezvous que le bushing est solidement fixé sans forcer.

Utilisation :

Vérifiez que le bushing est correctement installé avant d'utiliser la poignée.
Si vous ressentez une résistance lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et vérifiez l'installation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères si des instructions spécifiques d'élimination sont fournies.
Si le produit est endommagé, suivez les directives de sécurité pour éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter un point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de garder les informations de contact à portée de main pour un accès facile.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace du BERETTA GRIP BUSHING
STAKER. Si vous avez des questions ou des préoccupations, n'hésitez pas à demander de l'aide.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo del BERETTA GRIP
BUSHING STAKER

Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA GRIP BUSHING STAKER. Questo strumento è progettato per facilitare
l'installazione e la rimozione del bushing dell'impugnatura delle pistole Beretta in modo sicuro e senza danneggiare il
telaio. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e
sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista, ovvero il fissaggio del bushing
dell'impugnatura delle pistole Beretta.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere con l'installazione o la rimozione del
bushing.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare il telaio o il bushing.
Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata per garantire una visibilità ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Rimuovi qualsiasi bushing esistente dall'impugnatura, se necessario.

Utilizzo del BERETTA GRIP BUSHING STAKER:

Inserisci il BERETTA GRIP BUSHING STAKER all'interno del telaio dell'impugnatura.
Allinea il bushing dell'impugnatura con il telaio.
Utilizza il manico in acciaio per applicare una pressione uniforme sul bushing fino a quando non è
fissato in posizione.
Assicurati che il bushing sia ben fissato e che non ci siano spazi o movimenti.

Verifica Finale:

Controlla che il bushing sia installato correttamente e che l'impugnatura sia sicura prima di utilizzare
l'arma.
Effettua un controllo visivo per garantire che non ci siano danni al telaio o al bushing.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti in acciaio.
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti del produttore.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si utilizza qualsiasi strumento. Segui queste linee guida e istruzioni
per garantire un uso sicuro e efficace del BERETTA GRIP BUSHING STAKER.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla BERETTA GRIP
BUSHING STAKER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BERETTA GRIP BUSHING STAKER. Produkt ten został zaprojektowany w celu ułatwienia
bezpiecznego osadzania wkładek chwytu w broni, eliminując ryzyko uszkodzenia ramki. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze stosuj produkt zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko na odpowiednich modelach broni, zgodnych z jego specyfikacją.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy związanej z
osadzaniem wkładek chwytu.
Nie używaj nadmiernej siły podczas osadzania wkładek, aby uniknąć uszkodzenia ramki.
Nie stosuj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.

Osadzanie wkładek chwytu:

Włóż BERETTA GRIP BUSHING STAKER do wnętrza ramki chwytu.
Ostrożnie umieść wkładkę chwytu w ramce.
Użyj stalowej głowicy narzędzia, aby delikatnie wcisnąć wkładkę na miejsce, upewniając się, że nie
uszkodzisz ramki.
Sprawdź, czy wkładka jest prawidłowo osadzona i stabilna.

Zakończenie:

Po zakończeniu pracy, usuń narzędzie z ramki chwytu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa. Używając BERETTA GRIP BUSHING
STAKER, przyczyniasz się do bezpieczniejszego korzystania z broni.
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BERETTA GRIP BUSHING STAKER Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA GRIP BUSHING STAKERIN. Tämä työkalu on suunniteltu erityisesti kahvakehyksiin ja
mahdollistaa turvallisen grip bushing pulttaamisen ilman kehysvaurioiden riskiä. Se on vastaava kuin tehdaspulttaus,
joten voit luottaa sen laatuun ja turvallisuuteen. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, työskennellessäsi työkalun kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat työkalujen käyttöä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Älä käytä työkaluja, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että työkalun pää on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä suuntaa työkalua kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Jos tunnet kipua tai epämukavuutta käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että työkalun kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita.
Varmista, että sinulla on tarvittavat suojavarusteet.

Asennus

Kiinnitä grip bushing pultti kahvakehykseen käyttäen työkaluasi.
Varmista, että pultti on kunnolla kiinnitetty, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö

Käytä työkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä työkalua tukevasti kädessäsi ja käytä tarvittaessa molempia käsiä.

Päätös

Tarkista, että kaikki pultit ja osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen työkalun poistamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä laitetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätysmahdollisuuksia.
Varmista, että kaikki vaaralliset osat, kuten teräspää, käsitellään oikein.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Muista tarkistaa tuotteen turvallisuuteen liittyvät tiedot ja mahdolliset palautukset EU:n Safety Gate järjestelmästä.
Turvallisuutesi on tärkein prioriteetti, ja haluamme varmistaa, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för BERETTA GRIP BUSHING
STAKER

Introduktion
Tack för att du valt BERETTA GRIP BUSHING STAKER. Denna produkt är designad för att möjliggöra säker
stansning av greppbussningar utan risk för ramens skada. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan användning för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen mot eventuella flygande partiklar.
Använd handskar för att skydda händerna under användning.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte, dvs. stansning av greppbussningar.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att alla delar av stansen är intakta och i gott skick.
Se till att du har en stabil arbetsyta.

Installation

Placera greppbussningen i det avsedda facket.
Sätt i stansens huvud i greppbussningen och säkerställ att det sitter ordentligt.

Användning

Håll stansen med båda händerna för att säkerställa stabilitet.
Tryck ned stansen med jämn kraft tills stansning är klar.
Släpp stansen försiktigt och ta bort den från greppbussningen.

Efter användning

Rengör stansen från eventuella rester.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen om produkten och säkerhetsåtgärder.



Vi tackar för att du valt BERETTA GRIP BUSHING STAKER och önskar dig en säker och framgångsrik användning
av produkten.
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Bezpečnostní pokyny pro používání BERETTA GRIP
BUSHING STAKER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BERETTA GRIP BUSHING STAKER od společnosti BROWNELLS. Tento nástroj je
navržen tak, aby usnadnil zajištění bushingu ve vašem rámu úchopu bez rizika poškození. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů v tomto manuálu.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a v dobrém stavu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. k zajištění bushingu v rámu úchopu.
Při manipulaci s nástrojem používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Při práci s nástrojem se vyvarujte jakýchkoli náhlých pohybů, které by mohly způsobit zranění.
Nepoužívejte nástroj na poškozené nebo nekompatibilní části.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je nástroj správně uložen a mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením práce.
Instalace:

Umístěte bushing do rámu úchopu.
Použijte BERETTA GRIP BUSHING STAKER k bezpečnému zajištění bushingu.
Ujistěte se, že bushing je pevně a bezpečně na svém místě.

Kontrola:
Po instalaci zkontrolujte, zda je bushing správně upevněn a rám úchopu není poškozen.
Před použitím zkontrolujte, zda je vše v pořádku a nástroj je funkční.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nástroj nesmí být likvidován společně s běžným odpadem.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na jeho likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli získat efektivní pomoc.

Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měly by vám
pomoci bezpečně používat váš BERETTA GRIP BUSHING STAKER. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním informacím.


